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28.-Etant lu l'ordre du jour pour adopter en ière, 2erne 28.-The Qrder of the day- being read for thé rat, 2nd-
et 3ème lectures un règlement à l'effet d'amender lerègle- 3rd ýeadin# of ýa by-law to amend By-law Np. 338,.re bià.'
ment No 338 concernant les édifices.' ings, the sarue was

.1JOrdre est donné de biffer ledit item. Ordered: To' bc struck,

29-Etant lu l'ordre du jour pour -adopter en ière, 2ème
et 3ème lectures un règlement amendant le règlement No 29.-The order of the clay being read for thé ist, n d
489, re édifices ' quartier Laurier, on lie procède pas à l'étude 3rq reading cif a by-law to amend By4aw No. 489, re.build-1-,;ý"
de cet itetm ings in Laurier Ward, the &tLrne was not procceded with.

30-Etant lu l'ordre du jour pour adopter en ière, 2ème
et 3ème-lectures -un règlement amendant le règlement No 30.-The order of the day heing read for the ist, 2nd
2.io,. à l'effet de permettre à la Compagnie des Tramways de 3rd readilig of a by-law to aniend By-law NO. 2101t0allOWý
Montréal de 'transporter des marchandises, the Montréal Tramways Co., to hau'l fr, arnîc wasl

-'Ordereà: To be struck.-Ordre -est donné de biffer ledit îterný

3ý..-Etant lu, l'ordre du jour pour prendre en considération
un .avis, de niýtion 'de M. l'éch. L, A. Lapointe pour -adop- 1 .- lhe order of the day being read to cç)ri.z;idere(l 'a. noý-

ticle o rno ion by Ald> Lý A. Lapointe for a JLýýJby-law cou-,ter, tin'règiement- concernaut le raccordement des fils électri- cerning underground conduit connections,qués.avec, les conduites souterraines.
Sur proposition de M. Èéch: L. 'A. LAPOINTE, appuyée On niotion of Ald. L. A, LAPOINTE, seconded by Ald-'ý 1

pâr:M. F&h. O'ÇONNELL, il est O'CONNELL, it was

Résolu. Que le Greffier de là-cité soit prié de préparer Resolved ý That the City Cierk bc instructc(l to prépare a*"

un'règlement en conséquence, de le faire imprimer et de by-law accordingly, to have the samr_,priiiteci and ta give

l'inscrire sur l'Ordre- du jour. î the saine 'its tank on- the order of the day.

32.-Etant lu l'ordre du jour pour adopter en 2ème et '12 The order of the dayý being read for the 2nd
Jème lectures un règlement, re voitures au Parc LaFon- 3rd reading of a by-law, te velýicles-on' ÉaPontaine Parli4ý:,
taine,

Lý C 
The,' Council accordingly proceeded. to -ýconsider s+

Onseil procède à l'étude dudit règlement en deuxième law in' second reading and,
lecture et,
La section i étant lue, Section i being read,

M. l'éch, POISSANT, appuyé par M. l'éch. GIROUX, Ald POISSANT i-noved, seconded by Ald. Gli',01-,X,
That said section be amended by adding in the Elne

Propose: Queý ladite section soit amendée 'en y. ajoutant version, 2nd paragraph, after tht,,.word
dans la version anglaise, 2ème paragraphe,-aprs les mots words -any vehicle",and by, replacing âeýword ','incomt,,O-
'.'slïali drive"; les ý, mots. "any 1 vehicle" et en y remplaçant le dàte"_by the word "inconvenience",,in tlîeý4th Il-ne of sgi
MOÏ "inconn odate" par le mot "incoýàvenitiýce' dans la-4èrne paragraph; by adding in the - 3rd paràgraph of said sectIO0
li e -dudit -praragraphe; en ajoutant dans le-3èine paragra- (English and French versions) after the words «'in pti
M dé ladite section '(versiôïis française et anglaise) aptes parks",'ffié following words: "exécpt on Panet street'
les mots "dans les parcs publics", les motssuivants: "à l'ex- wcen Sherbrooke and Park LaFontaine streets" and by
ceptiqn de là rue Panèt, entre la rue Sherbrooke et la rue dirig, -in thý 4th paragraph of said - section. ýEiiglish, àen ajoutant. a e para raphe _de:Parý Làriýtainel et u 4èm' 9 French versions!, after lie wofds 'l'municipal Works", 1W,
ladite -sect" (versions- fraftçaise -et anglai1se), . aýrès les words "in the public parks" and that, so amended, said. m
mots "traýraux municipaux", les mots "dans les parcs pu- tion be agreed to.
bl.igs" ýet que, ainsi amendée, ladite section soit agréée.

Said motion being put, it was carried and said section'.301
Ladite motion étatit mise.aux voix, elle est adoptée et aniended, was agreed to.ction e èýdéé,-'est. àeréée.ladfté se t Ile 'qu'ani

1 , 1, . ý S-eýcti1on réad, thé sanie was agyreed 'tà-,
La section 2 étant lue'.elle estagréée. Said by-law as affiended was then read a second tilme grta
Ledit règlement, ainsi amendé, é8t-alors lwunîe deuxième agreed to.-'

f ûiw et agréé, Said 1JY-law, as amended, having been approyc f, lie
Ledit règlement, tel qu7amendé, ayant été approuvé par le Law Department, (l by....

Dépaitement en Loi, On motion of Ald: POISSANT, secondd Ald.
Sur proposition de M. féch. POISSANT,.appuyé par, M.. ROUX, it ýWaý by

w& eledùjç-, il- 'est Resolved: That Rule 84 be su'spended arid that iaidý:tr,""
Résolu: Que la Règle 84 soit suspendue et que ledit re- law- he now read a third time.

gleMelit soit Maintenant lu une troisième fois..
Said by-laW was then rend a third time and agréed féi

1ýeâit" rýglement est alors tu une troisième fois et agrjéë.
-motion. of Ald.. POISSANT, secdndd> by Ald-

Ir de M, l'éch.. POISSANT, appuyé par On Ai
OPOSI on ROUX, it was

féch.. diROUX, il est
È.ésôlù - Quë -ledit ' règlement, soit numéroté, enregistré, et co Resolved: That- said by-law be numbered entcred_

-copiê' mi: long, ý, qu'il, soit, revêtu du sceau de- la Cité, signe -pied at, full length, and that it be: sealed "With, thé
of fhe City, sÎgnedý,bý the Mayor and City Clerk gnil

par le Maire et le Greffien dela Cité et déposé sous: ta'gar7 -it d with City Clerk for' security.
de du Greffier de: là Citéý

0M,21, 23 et :a4 de Pôrdre. du jour étant lus, on
Ùd desdità item. 33.-The 2ist, 23rd and 24th orders of the day being r

Pas, à y& L the Mme were not proceeded wijh.
Sur prop6sition de M. Pèch. L.ý A. LAPÔINTE, ap' yéPu e On Motion of Ald, L, A. LAFOINTE, seconded bY

par M, J'éch. GIkOUX, GfROUX,
Le Conseil Wajourne. The Couricil adjourned.
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